4MXS80E
Heating (50Hz 230V)

o Indoor Qutdoor air temp.: °CWB
Combination . 45°C 0°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) a'jé%”ép' TC Pl TC Pl TC PI TC PI TC Gl TC Pl TC Pl
KW kW | kW | KW | kW | kW | kw | kw kW kW KW kW | kW [ kW
6.0 1585 ) 208 | 7.6 | 2.80 | B.36 | 2.41 | 958 ) 2.52 | 10.08 | R.65 | 12.02] 2.74 | 13.25 | 2.85
BoHE.AHLT 18,0 580|221 | 7,00 ) 2.32 | 8.23 | 2,48 | 9.44 | £.64 | 10.90 | 9.B8 ) 11.87) 2.76 |13.08 | 2.88
%00 | 5.B6 | 2.23 | B.B7 | £.34 | B.08 | 2.48 | 9.29 | 2.57 | 10.75 | 2.70 |11.72|2.79 |12.93 ) 2.30
20 18N8 ) 2.28 | B.78 | 2.36 | B.00 | 2.47 | 9.28 ) 2.58 | 068 | 271 | 11.B8 ) 2.80 | 12.86 | %.81
.22, 0 1550 ) 2.28 | B.72 | 2.87 | 7.93 | 2.48 | 9.14 ) 2.59 | 060 | 2.72 | 11.57 ] 2.81 |12.79 | 2.92
24.0 5.95 | 2.28 | .57 [ 2.39 | 7.78 | 2,50 | 8.00 | 2.82 | 10.45 | 2.75 |11.42 | 2.84 | 12.84 2.95
8.0 1574 ) 2.80 | B0 | 2040 | B.0G | 2.5 | 9.20 ) 2.65 | T0.66 | 2.79 | 11.59] 2.88 | 12.76 | 8.00
R 18,0 | 5.B0 | 2.32 | B.07 | 2.44 | 794 ) 2.56 | 4.1 | e.BF | 1051 | 9.81 J11.45) 2.91 |12.B2 | 8.02
. 20.0 | 5.45 ) 2.3 | B.B2 | 2.47 | V.78 | 2.58 | 8.96 | 2.70 | 10.37 | 2.84 |11.37]2.93 )| 12.48 | 3.05
L0158 | 2.88 | B.BE | 2.48 | 7.72 | B.BO0 | 888 ) 2.70 | 1080 | .85 | 10.24] 2.85 | 12.41 | 8.06
.20 1 5.31)2.87 | B.48 | 2.49 | 7.B0 | 2.B1 | 8.82 ) 2.73 | 023 | .87 | 11.16] 2.36 |12.33 | 3.08
24.0 5.17 | 2.40 | 6.34 | 2.52 | 7.51 | 2,65 | 6.66 | 2.75 | 10.08 | 2.69 |11.02 | 2.98 [12.19] 3.10
B0 L B.B0 ) 228 | B89 | 2.87 | 817 | .49 | 9,88 ) 2.60 | 1078 | .74 10730 2.83 | 12.91 | 2.95
2.5+4.245.0 18.0 5.66 | 2.28 | 6.B4 | 2.40 | 8,08 | 2.51 | 8.21 | 283 | 10.83 | 2.7 |11.58| 2.86 |12.77 | 2.97
2.5+4.246.0 18.0 .70 | 2.22 | 6.99 | 2.33 | #.20 | 2.44 | 8,42 | 266 | 10.87 | 2.688 |11.84| 2.77 |13.06 | 2.89
2.5+4.247.1
2.545.045.0 18.0 .73 | 2.26 | B.93
EET B
228 | BT
_2.30 | B.84
7,32 | 6
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TC: Total capacity (kW)
P1: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr atodoaon (kW)
Pl: loxug e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
Pl: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: O6Lwas mMowHocTs (KBT)
PI: BxogHasi MowyHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
Pl: Glg girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohrléange: 5m
- Héhenunterschied: Om
O1 amodooeig Baaifovtal aTig akGAoUBEG TUVBNKEG.
- AVTIGTOIXO HAKOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m
- YWouETpIKA dlagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: 0m
[DaHHble MOLLHOCTU OCHOBaHbI Ha CRIE/LYIOLINX YCTIOBUSIX.
- CooTBeTCTBYIOLAsA AnvHa TpyObl oxnaxaeHns: 5m
- PaaHocTb ypoBHeit - Om
Kapasiteler agagidaki kosullara baglidir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

N

The bold line CJ'is indicated the standard condition.

Die dicke Linie C1 kennzeichnet die Standardbedingung.
H évtovn ypappr T umodnAwvel TNV Kavovikr| KatdoTaon.
La linea en negrita Clindica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto CJindica la condizione standard.

=)

De vette lijn C duidt de standaardtoestand aan.
Kupras nurus T ykasblsaeT craHaapTHoe ycrnosue.
Kalin ¢izgi T standart kosul olarak belirtimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW;
7.1kW class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0; 7,1kW Wandgerat vom Typ G.

H mapaméavw eival TIPA yia oUvSeon HE TIG TTAPAKATW ECWTEPIKEG Hovadeg. Katnyopia
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW etitoixn oeipa K. Karnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J.
Katnyopia 6,0; 7,1kW eTritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0; 7,17kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0; 7,1kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0; 7,1kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0; 7,1kW reeks G voor wandmontage.

3HaueHue BbllLE SBMAETCS 3HAUEHNEM [151 NOACOEANHEHMS CO CIEAYIOLLMMIA
BHyTpeHHUMK Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIit 6riok cepum K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun J. Knacc 6.0; 7.1kBT HacTeHHbIii 6rnok cepun G.
Yukaridaki deger asagidaki i¢ Unitelerle baglanti icindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar
tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0; 7,1kW sinifi; duvar tipi G serisi.



